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A Kingdom Not Made With Hands
Introduction
Man was created an eternal righteous being in God’s image, not His exact likeness. “He, God, has also set eternity in the hearts of men; yet they cannot fathom what God has done from beginning to end.” (Eccl 3:13) God prepared a Paradise for them and instructed them to maintain Eden, to be fruitful and multiply and NOT to eat of the fruit of the tree of knowledge of good and evil for by doing they would die. It is unknown how long they lived there, but sometime later theyate of the fruit of the tree, consequently, God removed them from Eden. It is believed this is when time began as Adam and Eve could no longer eat of the Tree of Life and live forever.
Many years later God instructed righteous Abraham togo to a place He had prepared for him and his descendants, one of which would bless the world.  It was over 400 years before Abraham’s descendants, the  Israelites, arrived in the land promised to Abraham. While there they were looking for a redeemer that could forgivesins. if they obeyed Him.
By action of the Holy Spirit God came to live on earth as a human to become the only sin offering and “to prepare a place for you?  And if I go and prepare a place for you, I will come again and will take you to myself, that where Iam you maybe also.” (John 14:3)
Following  Jesus’  death  by  crucifixion  and   His  resurrection,   He  returned  to  Heaven  and  on Pentecost Day “pour(ed) out my Spirit on all people … everyone who calls on the name of the Lord will be saved” (Acts 2:17, 21) not just the Jews. Christ’s apostles proclaimed the Good News - forgiveness of sin and salvation is now available to all mankind who put their trust and obedience in Christ by dying to sin and being buried into His blood, immersion in water - baptism. God then raises these obedient forgiven people from their burial putting them in a kingdom not made by hands. You must study God’sword for your salvation, and not “rely” on interpretations by others; e.g., BibleWay Publishing, commentaries, priest, pastors or preachers. (Phil 2:13)
“ When the Son of Man comes … He will put the sheep on his right and the goats on his left. Then the King  will say  to  those on his right,  'Come,  you  who  are  blessed by my Father;  take your inheritance,the kingdom prepared for you since the creation of the world.” (Matt 25:31-34)
God’s Promise
Adam and Eve were separated from their loving father and creator, but God had a plan for bringing man back into that perfect relationship. He told the serpent, Satan the deceiver and father of lies, "And I will put enmity between you and the woman, and between your offspring and hers; he will crush your head, and you will strike his heel. " (Genesis 3:15)
Comment “Crush your head” Christ’s atoning sacrifice and resurrection put an end to eternal death by providing for forgiveness. Victory over sin and death, Satan’s hold on man, to all who call on Christ through faith, belief, and baptism into Him death. “Strike his heel (of the offspring of woman)” is the attempt to take Jesus’ life by crucifixion.
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Mulki ba tare da hannaye ba
Shigowa da
An halicci mutum na adalci na gaskiya cikin surar Allah, ba ainihin kwatancen sa ba. "Shi, Allah kumaya sanya madawwamin mulkin mutane; duk da haka ba za su iya fahimtar abin da Allah  yayidaga farko har ƙarshe ba." (Accl 3:13) Allah ya shirya wani aljanna a gare su kumaya
umurce su da su ci gaba da tsare da Eden, kuma ku ninka da 'ya'yan itacen da nagarta da
mugunta saboda aikata su mutuwa. Ba a san tsawon lokacin da suke zaune a can ba, amma     wani lokaci daga baya suka ci daga'ya'yan itacen, sakamakon haka, Allah ya cire su daga Edin. An yi imani da wannan shine lokacin daya fara kamaryadda Adamu da Hauwa'u ba za su ƙara zama bishiyar rayuwa su rayu har abada ba.
Shekaru dayawa daga baya Allah ya koyardaga Allah yayi ta zuwa wani wuri daya
shirya masa da zuriyarsa, ɗayan zai sa wa duniya albarka. Ya wuce shekara arba'in kafin zuriyar Ibrahim, Isra'ilawa suka isa ƙasar. Yayinda suke neman mai fansa da zai gafarta  zunubai. Idan sun yi masa biyayya.
Ta hanyar Ruhu Mai Tsarki Allah ya zo ya zauna a duniya har da ɗan adam ya zama kawai a gare ku kawai? Idan kuwa na je in shirya mukuwuri, in za a shirya ku kuma zan iya
zama. (Yahaya 14: 3)
Bayan mutuwar Yesu ta gicciye da tashin Fentikais, ya sa ruhuna a kan dukkan mutane ... dukwandaya kira bisa ga dukkan mutane ... 21:17, 21) Ba Yahudawa ba ne.
Manzannin Kristi sun yi shelar bishara - gafara da zunubi da ceto a yanzu akwai abin dogaro da biyayya ga dukkan 'yan adam, a cikinjini - baftisma. Ya Allah ne Allah ya    tayar da mutane biyayyadaga binne su ba shi da hannu ba. Dole ne kayi nazarin
Kalmar Allah domin cetonka, kuma ba "dogaro" akan fassarar da wasu ba; Elg., Buga Buga Birni na Littafi Mai Tsarki, Sharorin, firist, fastoci ko masu wa'azi. (Filon 2:13)


"A lokacin da manan Mutum ya zo ... Zai ɗora tumaki a hannunsa, awaki a hagunansa. Sannan
Sarki zai ce wa waɗanda suke haƙƙinsa, 'Ku zo, kuwaɗanda kukayi albarka da Ubana. Ka ɗauki gādonku, Mulkin da mulkin duniya. " (Mat 25: 31-34)

Alkawarin Allah
Adamu da Hauwa'u sun rabu da mahaifinta mai auna da Mahalicci, amma Allah yana da shirin dawo da mutum cikin wannan cikakkiyardangantakar. Ya gaya wa macijin,
Shaiɗan Mai yaudarar da ƙarya, "kuma in sa ƙiyayya tsakaninku da matar, da tsakanin zuriyarku, za ku buge da damisa." (Farawa 3:15)
Sharhi "murkushe kai" Hadadden Kogin Kristi da tashinsa daga matattu ya kawo ƙarshen
mutuwa ta har abada ta hanyar samar da gafara. Nasara kan zunubi da mutuwa, shaidanya riƙe mutum, ga dukwaɗanda suke kira akan Kristi ta wurin bangaskiya,imani, dayin
baftisma a cikin shi mutuwa. "Ka buge d inel (zuriyar mace)" shine yunƙurin ɗaukar rayuwar Yesu ta gicciye.
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Later following Cain's unacceptable offering, God again warned of the consequences of man's rebellious actions, "If you do what is right, will you not be accepted? But if you do not do what is right, sin is crouching at your door; it desires to have you, but you must master it." (Genesis 4:7)
Comment: Cain did not listen to God's warning. He sinned even more by killing his brother Abel. The consequences of his actions resulted in him becoming a wanderer or fugitive.
During the days of Noah, we read  "The LORD saw how great man's wickedness on the earth had become, and that every inclination of the thoughts of his heart was only evil all the time." (Genesis 6:5)

Comment: God removed all evil before him by destroying by water all people upon the earth, except righteous Noah and his family.

God revealed to Abraham his thoughts about Sodom and Gomorrah. "And the LORD said, 'Because the outcry against Sodom and Gomorrah is great, and because their sin is very grave, I will go down now and see whether they have done altogether according to the outcry against it that has come to Me; and if not, I will know. ' ... Then the LORD rained brimstone and fire on Sodom and Gomorrah, from the LORD out of the heavens. So, He overthrew those cities, all the plain, all the inhabitants of the cities, and what grew on the ground.” (Genesis 18:20-21 and 19:24-25)

Comment: God heard their outcry indicated God is aware of everything going on among the people of the earth. In this case He destroyed Sodom and Gomorrah with all their wicked people. These events show that God does not tolerate wickedness, disobedience or sin and will take action against those who practice such, but not always immediately.

From Adam and Eve through Judas, Jesus’ betrayer, sin prevailed as it does today. Paul through the Holy Spirit said “All have sinned and fall short of the glory of God” ... “For the wages of sin is death, but the gift of God is eternal life in Christ Jesus our Lord." (Romans 3:23; 6:23)

“For God so loved the world that he gave his one and only Son, that whoever believes in him shall not perish but have eternal life.” (John 3:16)

“The Lord is not slow in keeping his promise, as some understand slowness. He is patient with you, not wanting anyone to perish, but everyone to come to repentance.” (2 Peter 3:9)

Questions
1.   Referring to Satan, woman’soffspring would crush his head.
True        False        
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Wata baya sakamakon miƙa hadaya ta Kayinu, Allah ya sakeyingargaɗi game da
sakamakon munanan ayyukan mutum, "idan ka yi abin da ya dace, to idan ka yi maka abin da ya dace; Ina son ka mallake ka." (Farawa 4: 7)
Sharhi: Kayinu bai saurari gargaɗin Allah ba. Ya yi zunubi ta wajen kashe ɗan'uwansa Habila. Sakamakon ayyukansaya haifar da shi ya zama wanderer ko yan gudun hijira.
Mun karanta a kwanakin Nuhu, mun karanta "Ubangiji ya ga babban muguntar duniya ta zama,
kuma duk abin da ke cikin tunanin zuciyarsa kawai yana da mugunta koyaushe." (Farawa 6:5)

Sharhi: Allah Ya cire dukan sharri a gabaninsu ta hanyar lalata ta shãfar da shãfar a cikin ƙasa bisa ga ƙasa, sai Nofa adali da danginsa.

Allah ya bayyana wa Ibrahim tunaninsa game da Saduma da Gwamrata. Ubangiji kuwa ya ce, 'Saboda haka daga cikin Saduma da Gwamrata yana da girma, kuma saboda
zunubinsu yana da kabari gaba ɗaya, In kuwa ba haka ba ne, zan sani. ... Sa'ad da Ubangiji yayi farin ciki da wuta a Saduma da Gwamrata daga wurin Ubangiji cikin sammai duka. (Farawa 18: 20-21 da 19: 24-25)


Sharhi: Allah yaji kukansu Allah ya nuna cewa Allah ne sane da duk abin da ke cikin mutanen   duniya. A wannan halinya lalatar da Saduma da Gwamrata da dukan miyagu su. Wadannan     abubuwan da suka faru sun nuna cewa Allah baya yarda da mugunta, rashin biyayya ko kuma zunubi ko kuma zunubi ko kuma zai dauki mataki kan wadanda keyin irin wannan, amma ba   koyaushe.

Daga Adamu da Hauwa'u ta cikin Yahuza, Yesu "Mai cin amana ya fi ƙarfin zunubi a yau. Bulus ta wurin Ruhu Mai Tsarkiya ce "Dukkansu sun yizunubi, sun kasa da ɗaukakar
Allah" ... Gama ladan zunubi shine rai madawwami cikin Almasihu Yesu Ubangijinmu. " (Romawa 3:23; 6:23)
"Gama Allah ya ƙaunace duniya daya ba da ɗa, ɗaya, wandaya gaskata da shi, ba lalacewa amma da rai na har abada. " (Yahaya 3:16)
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)[image: ]"Ubangiji ba shi da saukiwajen kiyaye alkawarin sa, kamaryadda wasu suka fahimci jinkirin. Ya yi haƙuri da

Tambayoyi

1. Magana ga Shaidan, 'Ya'yan Mace
murkushe kansa. Gaskiya       karya
___
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2.   If you do not do what is right sin is present. True ___ False ___
3.   Sin originates within a man’s heart. True ___ False ___
4.   God  hears  man’s  cry  against  evil.  True  ___ False ___ 5. All peoplesin.
True        False        


Chapter 2
The Gift of God – Jesus, The Person

Promises concerning God’s Gift
There are many prophecies concerning Jesus in the Old Testament but what were the possibilities of making just 25 predictions about someone who was to be born many years later and having these predictions come true? Dr. Hawley O. Taylor has provided this answer: "Regarding these n cases of events foretold for Israel's Messiah who was to come, if the chances of success were even in the case of each one, that is p (probability) equals n inevery case, then the overall probability that all n events would find their fulfillment in one person would be p ⁿ equals (1/2)ⁿ. Thus, there would be but one chance in 2 ⁿ (33 million, where n equals 25) of all these foretold events coming true if they were mere guesses. Now a glance at these prophecies concerning Christ reveals that they do not all have an even chance of success, for in some instances it is highly improbable that the event could occur at all (as for a child to be born without a human father). Avery conservative compromise would be p equals 1/5; and the overall probability for the n prophecies coming true would be pn equals (1/5) ⁿ or one chance out of a thousand trillion if n equals 25. (Modern Science and  Christian  Faith,  p.  178)  Even  if  the  prophecy  regarding  the  virgin  birth  be  excluded,  the number  remains  astronomically  large.  Too  large  to  assume  that  this  accidentally  happened! Twenty-five  prophecies  concerning  Christ  and  their  fulfillment,  from   Modern   Science  and Christian Faith, pp. 179-183.
a.    Following Adam and  Eve’s disobedience God told Satan “I  will put enmity between you and the woman, and between your offspring and hers; he will crush your head, and you will strike his heel." (Gen 3:15)
b.   Years after the flood God call Abraham to leave Ur of the Chaldees and goto the land of Canaan stating “I will make you into a great nation and I will bless you; … and all peoples on earth will be blessed through you” (Gen 12:2-3) and later God made the same promise to both Isaac and Jacob.

Prophecies concerning God’s Gift
Some Specific Prophecies
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2. Idan ba ku aikata abin da ke daidai zunubi bayana nan. Gaskiya       na karya       3. Zunubiya samo
asali dagazuciyar mutum. Gaskiya       
Arya       4.
Allah yaji
kuka saboda mugunta.
[image: ]ar[image: ]kaiya ___ 5. Duk mutane suna yin zunubi. Gaskiya       karya
___


Fasali na 2
Baiwar Allah - Yesu, mutumin

Ya yi alkawaran game da baiwar Allah
Akwai annabce-annabce dayawa a cikin Tsohon Alkawari amma menene damaryin
tsinkaya 25 game da wani wandaya zama dole ne a haife shi shekaru 25 daga baya
kuma ya kasance dawaɗannan tsinkayargaskiya ne? Dr. Hawley O. Taylor ya samar da wannan amsar: "Game da waɗannan abubuwan abubuwan da suka faru sun kasance a cikin kowane yanayi ɗaya, to, za a sami damar samun dama (1/2) ⁿ . Ta haka, za a sami    damar samun dama (1/2) ⁿ . Ta haka, za a sami damar samun dama (1/2) ⁿ . Ta haka ne,   miliyan ɗaya a cikin 2 ⁿ (miliyan 3, a ina n daidai 25) Daga cikin waɗannan da suka
annabta abubuwan da suka annabta suna zuwa, idan sun kasance masu jihji. Yanzu sai a yanke hukunci a kanwaɗannan annabce-annabce). (1/5) ⁿ ko wata dama daga cikin     tiriliyan dubu da gangan game da Kristi da kuma cikar ta Krista, PP. 179-183.









a. Bi da Adamu da Hauwa'u Allah ya gaya wa Shaiɗan "Zan sa ƙiyayya tsakaninku
da matar, da tsakanin zuriyarku da hers; Zai murƙushe kanku, za ku buge diyya. "(Far 3:15)
b. Shekaru bayanambaliyar Allah ya kira Ibrahim ya bar ur daga cikin Kaldiyawa ka tafi ƙasar
Kan'ana yana bayyana "Zan sa ka cikin babbar al'umma kuma zan sa muku albarka; ... da kuma dukkan
[image: ]c (u)ti[image: ]nin (e) duniya za a sa albarka ta hanyar ku "(Far 12: 2-3) kuma daga baya Allah yayi
wannan alkawari ga Ishaku da Yakubu.

Annabce-annabce game da kyautar
Allah wasu takamaiman annabce-annabce
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a.    Daniel interpreting  King Nebuchadnezzar’s dream of the statue of gold, silver, iron and clay stated - "And in the days of those kings the God of heaven will set up a kingdom which will never be destroyed.” (Daniel 2:44)
b.    Isaiah said,  "Hear now, you house of David! Is it not enough to try the patience of men? Will you try the patience of my God also? Therefore, the Lord himself will give you a sign: The virgin will be with child and will give birth to ason, and will call him Immanuel.” (Isa 7:13-14)
c.    “God sent the angel Gabriel to Nazareth, a town in Galilee, to a virgin pledged to be married to a man named Joseph, a descendant of David. The virgin's name was Mary.” (Luke 1:26-28; 35)
d.    “The angel answered, ‘The Holy Spirit will come upon you, and the power of the Most-High will overshadow you. So, the holy one to be born will be called the Son of God’”. …  “and to Joseph the angel said ‘The virgin (Mary) will be with child and will give birth to ason, and they will call him Immanuel’-which means, ‘God with us.’” (Matt 1:23)
e.    God proclaimed (to Mary and Joseph) before Jesus’ birth that He would be called “ the Son of the Most-High.” (Luke 1:32)

God  intentionally  emptied  Himself  of  His  divine  nature,  left  Heaven,  became  flesh  and  lived among His created beings.
Birth of Jesus
“His mother Mary was pledged to be married to Joseph, but before they came together, she was found to be with child through the Holy Spirit. Because Joseph her husband was a righteous man and did not want to expose her to public disgrace, he had in mind to divorce her quietly. But after he had considered this, an angel of the Lord appeared to him in a dream and said, ‘Joseph, son of David, do not be afraid to take Mary home as your wife, because what is conceived in her is from the Holy Spirit. She will give birth to ason, and you are to give him the name Jesus, because he will save his people from their sins.’” (Matthew 1:18-21)
“All this took place to fulfill what the Lord had said through the prophet: ‘The virgin will be with  child and will give birth to ason, and they will call him Immanuel - which means, God with us.’”
(Matthew 1:23)
The environment  into which Jesus was  born  was  a  closed  society,  a  people  who  considered  themselves  superior to  all  other  people.  They  were Jews  and took great  pride  in  being  the  Children of Abraham, God’s chosen people. ‘Abraham is our father’ (John 8:38). They had an  immense hatred of the Samaritans as they considered them to be half-breeds, Jews who had  forsaken the Law of Moses during the period of Babylonian captivity. Their hatred was so great  they would go out of their way to keep from setting foot in the land of the Samaritans. Roman  occupiers were no different and any Jew who associated with “those occupiers” was a “sinner;” e.g., Matthew, the tax collector.
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a. Dan ubalantar da Daniyel Fadar Mawudawan mutum-mutumi na zinariya, da azurfa da yumɓu
Aka faɗa - "Da kwanakin nan sarakuna Allah na Sama zai kafa mulkin da ba a taɓa lalatar da shi ba." (Daniyel 2:44)
b. Ishayaya ce, "Kuji yanzu, ku gidan Dawuda! Ba ya isa yayi muku alama:" Budurwa za ta yi da ɗa, za ka kira shi Immanuwel. " (Isa 7: 13-14)

c. "Allah ya aiko mala'ika Jibra'ilu zuwa Nazareth, wani gari ne a Galili, zuwa budurwa ta yi alkawarin yin aure
Ga wani mutum mai suna Yusufu, zuriyar Dawuda. Sunan budurwa saniya. " (Luka 1: 26-28; 35)
d. "Mala'ikanya ce, 'Ruhu Mai Tsarki zai sauko a kanka, Allah mai girma zai rufe ka. To, za  a kira Mai Tsarkiwanda za a haife shi, za a kira shi ofan Allah'. Ya ce, Mala'ika Mala'ikaya   ce, 'Budurwa ce da za ta kasance tare da ɗa, za su kuwa kirawowani,' Ya Allah tare da mu. '"(Matiyu 1:23)
e. Allah yayi shela (ga Maryamu da Yusufu) a gaban haihuwar Yesu da za a kira shi "ofan Maɗaukaki. " (Luka 1:32)

Allah da ganganya ɗora kansa daga halin allahntakarsa, ya bar sama, ya zama mutum ya zama mutum daga cikin halittarsa.

Haihuwar Yesu
An yi wa Yusufu alkawari, amma kafin su taryata, ta wurin wulakanta, yawulakanta
mijinta ne, saboda abin da akayi cikinta daga wurin Ruhu mai tsarki. Ta haifi ɗa, kuma za ka ba shi suna Yesu, domin zai ceci mutanensa daga zunubansu. "" (Matta 1: 18-21)






"Duk wannan ya faru don cika abin da Ubangijiya ce ta wurin Annabi: 'Budurwa zai
kasance tare da ɗa, za a haifi ɗa, za a haifi ɗa, za a haife shiAhiman, tare da mu a rufe sauran mutane. Su Yahudawan ne suka yi alfahari da kasancewa da 'ya'yan Ibrahim,    zaɓaɓɓun mutanen Allah. 'Ibrahim mahaifinmu' ne (Yahaya 8:38). Suna da babban
ƙiyayya da Samariyawa, kamaryadda suke ganinsu da zama rabin nau'i, yahudawa waɗanda suka yi watsi da dokokin Musa a lokacin da Ba'ana. Kashin ƙiyayya sun yi  yawa har su fita dagahanyarsu don su ci gaba da kafa kafa a ƙasar Samariyawa.
Mahukunta ba daban da kuma duk Bayahude da ke da alaƙa da "waɗancan mazan" mai zunubi ne; " e.g., Matta, mai karbar haraji.
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They were also legalistic to the highest degree. They made sure they fulfilled the letter of the law, not necessarily the intent, in order to earn God’s promises. For instance, Moses required them to tithe and give a tenth. To make certain they gave the tenth but no more, they counted the seeds of plants to give a tenth and only a tenth.
Rome required the Jews to carry a soldier’s load for one mile. So, the Jews put down markers to make sure they went no farther. Remember Jesus stated that if someone forced you to go one mile; go with him two. (Matthew 5:41)
Into this culture came the Messiah, The Anointed One, the Christ. The Jews believed that when He came, He would restore the earthly kingdom of Israel to its ‘God-given right’ to power and honor. Their Messiah would be the King of the Jews and rule like David.
What First-Century Writers Said

Jesus
“The Father who sent me has himself testified concerning me. You have never heard his voice nor seen his form, nor does his word dwell in you, for you do not believe the one he sent.  You diligently study  the Scriptures  because you  think  that  by  them you possess  eternal  life.  These  are  the Scriptures that testify about me.” (John 5:37-39)
The Apostle Peter
Christians wear the name of Christ because Christ is their Lord, Teacher, Guide, Savior, Redeemer,  Model, High Priest, Hope, Sacrifice for sin and much, much more. The rock-solid foundation for  our faith  is the truth  of  Peter’s  confession  -  “You  are  the  Christ,  the  Son  of the  living  God.” (Matthew 16:16) Jesus is real and the Bible is true. All that needs to be known about Jesus is  found in the Bible. All of human history revolves around Him. Jesus is the central character of the  human drama. It is not surprising that the history of the world is divided into two spans of time:
before Christ (BC) and after Christ (AD).
The Apostle John
“In the beginning was the Word, and the Word was with God, and the Word was God. He was with God in the beginning. Through him all things were made; without him nothing was made that has been made. In him was life, and that life was the light of men. The light shines in the darkness, but the darkness has not understood it. There came a man who was sent from God; his name was John. He came as a witness to testify concerning that light, so that through him all men might believe. He himself was not the light; he came only as a witness to the light. The true light that gives light to everyman was coming into the world. He was in the world, and though the world was made through him, the world did not recognize him. He came to that which was his own, but his own did not receive him. Yet to all who received him, to those who believed in his name, he gave the right to become children of God - children born not of natural descent, nor of human decision or a husband's will, but born of God.” (John 1:1-13)
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Hakanan sun kasance masu takawa ga mafi girmandigiri. Sun tabbata cewa sun cika harafin doka, Ba lallai bane niyyar, domin samun alkawuran Allah. Misali, Musa ya bukaci su
Thohe, ka bayar na goma. Domin tabbatar da wasu sun ba da goma amma ba, sun lissafa tsaba na tsirrai don bayar da na goma kuma goma kawai.

Rome da ake buƙataYahudawa su ɗauki nauyin soja na mil ɗaya. Don haka, Yahudawa sun sa alamomi zuwa Tabbatar cewa ba su shiga nesa ba. Ka tuna Yesu ya bayyana cewa idan waniya tilasta maka      tafiya mil daya; tafi tare da shi biyu. (Matta 5:41)
A cikin wannan al'ada ta zo da Almasihu, shafaffe, Kristi. Yahudawa sun yi imani cewa lokacin daya zo, zai mayar da mulkin Isra'ila da gaske zuwa 'gwargwado da daraja.     Almasihu zai zama Sarkin Yahudawa da mulki kamar Dauda.

Wadanne marubutan farko suka ce

Yesu
"Ubawandaya aiko ni da kansaya ba da shaida a kan ni. Ba ku taɓajin muryarsa ba
Ga abokinsa, kuma kalmarsa ta zauna a cikin ku, domin ba ku yarda dawandaya aiko ba. Kuna da himma    Yi nazarin Littattafai saboda kuna tsammanin cewa kuna da rai madawwami. Waɗannan su ne Nassosi waɗanda ke ba da shaida game da ni. " (Yohanna 5: 37-39)

Manzo Bitrus
Kiristoci suna sa sunan Kristi domin Almasihu shi ne Ubangijinsu, malami, mai fansa,
babban firist, da fatan hadayar da shi. Falacewar dutsen don bangaskiyarmu ita ce
gaskiyar furta Bitrus - "Kai ne Almasihu, ofan Allah Rayayye." (Matta 16:16) Yesu ne na    gaske kuma Littafi Mai-Tsarki gaskiya ne. Duk abin da bukatar a san shi game da Yesu a cikin Littafi Mai Tsarki. Duk tarihin ɗan adam yana fuskantar shi. Yesu ne tsakiyar halin   wasan kwaikwayo na mutum. Ba abin mamaki bane cewa tarihin duniyaya kasu kashi
biyu: kafin Kristi (BC) da bayan Kristi (AD) da bayan Kristi (AD) da bayan Kristi (AD) da bayan Kristi (AD).
Manzo Yohanna
“In the beginning was the Word, and the Word was with God, and the Word was God. He was with God in the beginning. Through him all things were made; without him
nothing was made that has been made. In him was life, and that life was the light of  men. The light shines in the darkness, but the darkness has not understood it. There came a man who was sent from God; his name was John. He came as a witness to
testify concerning that light, so that through him all men might believe. He himself
was not haske; Ya zo kamaryadda shaida ne ga haske. Haske na gaskiya wandaya ba shi haske, da kuma abin da yayi imani da shi, amma nufinsa bai karbe shi ba. (Yahaya 1: 1-13)
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“All this was done that anyone who received him, those who believed in his name, he gave the right to become children of God - children born not of natural descent, nor of human decision or a husband's will, but born of God.” (John 1:12-13)
“The Word became flesh and made his dwelling among us. We have seen his glory, the glory of the One and Only, who came from the Father, full of grace and truth.” (John 1:14)
John the Baptizer
“He (John) cries out, saying, 'This was he of whom I said, He who comes after me has surpassed me because he was before me. ' From the fullness of his grace, we have all received one blessing after another. For the law was given through Moses; grace and truth came through Jesus Christ. Noone has ever seen God, but God the One and Only, who is at the Father's side, has made him known.” (John 1:15-18)
“The next day John (John the Baptist) saw Jesus coming toward him, and said, ‘Behold! The Lamb of God who takes away the sin of the world!’” (John 1:29-30)
The Roman Governor, Pilate
“Pilate then went back inside the palace, summoned Jesus and asked him, ‘Are you the king of the Jews?’ ‘Is that your own idea,’ Jesus asked,  'or did others talk to you about me?’   ‘Am I a Jew?’ Pilate replied.  ‘It was your people and your chief priests who handed you over tome. What is it you have done?’  Jesus said, ‘My kingdom is not of this world. If it were, my servants would fight to prevent my arrest by the Jews. But now my kingdom is from another place.’ ‘You are a king, then!’ said Pilate. Jesus answered, ‘You are right in saying Iamaking. In fact, for this reason I was born, and for this I came into the world, to testify to the truth. Everyone on the side of truth listens tome.’ ‘What is truth?’ Pilate asked.” (John 18:33-38)
Jews Insisted
“‘We have a law, and according to that law he must die, because he claimed to be the Son of God.’ When Pilate heard this,he was even more afraid, and he went back inside the palace. 'Where do  you come from?' he asked Jesus, but Jesus gave himno answer. ‘Do you refuse to speak tome?' Pilate said. 'Don't you realize I have power either to free you or to crucify you?'Jesus answered,  'You would have no power over me if it were not given to you from above. Therefore, the one who  handed me over to you is guilty of a greater sin.’” (John 19:7-11)
Jesus’ Prayer
“Jesus looked toward heaven and prayed Father; the time has come. Glorify your Son, that your Son may glorify you. For you granted Him authority overall people that he might give eternal life to all those you have given him. Now this is eternal life: that they may know you, the only true God, and Jesus Christ, whom you have sent. I have brought you glory on earth by completing the work you gave me to do. And now, Father, glorify me in your presence with the glory I had with you before the world began.” (John 17:1-5)
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"An yi wannan da akayi wannan, dukwandaya karɓi sunansa, sai ya ba da
'Yancin zama' ya'yan Allah - 'Ya'yan da aka ba su ba na nsan zuriyaba, ko kuma shawarar mutum ko nufin miji, amma amma amma ba na Allah bane. " (Yahaya 1: 12-13)
Kalman nan ya zama mutum ya mai da zamansa a cikinmu. Mun ga ɗaukakarsa, daukaka
Wanda ya zo daga wurin Uban, cike da salama da gaskiya. " (Yahaya 1:14) Yahaya mai  faɗa yayi kira,ya ce, 'Wannan shi ne wanda na ce, Wanda ya zo kusa da ni ya wuce ni, dominya riga ni.' Duk muna karɓar albarka ɗaya bayan wani. Domin Shari'a ta ba da   doka ta Musa. Alheri da gaskiya sun zo ta wurin Yesu Kristi. Ba wanda ya taɓa ganin
Allah, amma Allah Shi ne kaɗai, wanda yake Neman Uban, ya sanar da shi. " (Yahaya 1: 15-18) Kashegari Yahaya (Yahaya Mai Baftisma) ya zo zuwa wurinsa,ya ce, 'Duba!
Yohanna kuwa, ko waɗansu suna magana da zunubin duniya! '' Yahaya 1: 29-30)
Bayahude. Amma mutanenka da manyan firistociwaɗanda suka kai ni. Me kuka yi?
'Yesu ya ce,' Murna ba ta wannan duniyar ba ce. Idan kuwa, bayina za su yi yaƙi don
kama ni daYahudawa. Amma yanzu mulinaya tashi daga wani wuri. '' Kai sarki ne, sai Bilatus ya ce. Yesu ya amsa ya ce, 'Kana da gaskiya da suna cewa ni sarki ne. A zahiri,   saboda wannan dalili ne aka haife ni, kuma domin wannan na shigoduniya ne, domin shaidar gaskiya. Kowane mutum yana sauraren gaskiya. '' Menene gaskiya ne? Sai
Bilatus yatambaya. " (Yohanna 18: 33-38) Yahudawa sun nace "'Muna da doka,
gwargwadon da Bilatus yaji tsoro, sai ya ƙarajin tsoro, sai ya ƙarajin tsoro, sai ya ƙara jin tsoro. 'Daga ina ka zo?' Ya tambayeYesu, amma Yesu bai ba shi amsa ba. Shin kun   ƙiyin magana da ni? ' Bilatus ya ce. 'Ba kwa gane ina da iko ko dai in'yantar da ku ko     mu gicciye ka? ' Yesu ya amsa ya ce, 'Ba ku da iko a kaina idan ba a ba ka daga sama      ba. Sabili da haka, wandaya ba da ni shi ne mai girman zunuban zunubi. '"(Yahaya 19:  7-11) Addu'ar Yesu" Yesu ya kalli aljanna; Lokaciya zo. Ka ɗaukaka ɗanka, cewa
yourdanka zai ɗaukaka ka. Gama ka ba shi iko bisa ga mutane madawwami ne domin dukwaɗanda ka ba shi. Yanzu rayuwa ta har abada ce: domin su san ka, Allah
makaɗaici na gaskiya, da kuma Yesu Kristi, wanda ka aiko. Na kawo maka ɗaukaka a duniya ta hanyar kammala aikin da kuka ba ni in yi. Yanzu, Uba, ka ɗaukaka ni a
gabanka da ɗaukakarka tare da ku a gabanin duniya. " (Yahaya 17: 1-5)
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The eunuch said to Phillip
“And he answered and said, ‘I believe that Jesus Christ is the Son of God.’” (Acts 8:37)
Thallus
Matthew states “They had crucified him … and sitting down, they kept watch over him there … from the sixth hour until the ninth hour darkness came over all the land.” (Matthew 27:35-36; 4546)
Mark put it this way “At the sixth hour darkness came over the whole land until the ninth hour.” (Mark 15:33)
Thallus, a Samaritan-born historian who lived and worked in Rome about AD 52, was quoted by Julius Africanus,a Christian chronographer of the late second century. 1 “Thallus, in the third book of  his  histories,  explains  away  this  darkness  as  an  eclipse  of  the  sun."  Africanus  stated  his objection to the report arguing that an eclipse of the sun cannot occur during the full moon, as was the case when Jesus died at Passover time. The force of the reference to Thallus is that the circumstances of Jesus' death were  known and discussed in the  Imperial City as early as the middle of the first century. The fact of Jesus'crucifixion must have been fairly well known by that time, to the extent that unbelievers like Thallus thought it necessary to explain the matter of the darkness  as  a  natural  phenomenon.  ...  Ironically,  Thallus'  efforts  have  been  turned  into  the mainstream of historical proof for Jesus and for the reliability of Mark's account of the darkness athis death.” 2
Mara Bar-Serapion
“A manuscript in the British Museum preserves the text of a letter sent to his son by a Syrian named Mara Bar-Serapion. The father illustrated the folly of persecuting wise men like Socrates, Pythagoras, and the wise king of the Jews, which the context obviously shows to be Jesus. ‘What advantage did the Athenians gain from putting Socrates to death? Famine and plague came upon them as a judgment for their crime. What advantage did the men of Samos gain from burning Pythagoras? In a moment their land was covered with sand. What advantage did the Jews gain from executing their king? It was just after that that their kingdom was abolished. God justly avenged these three wise men: the Athenians died of hunger; the Samians were overwhelmed by theseas; the Jews, ruined and driven from their land, live incomplete dispersion. … Nor did the wise King die for good; he lived on in the teaching which He had given.’” 3
Cornelius Tacitus
A Roman historian living from about AD 50 to AD 100 wrote regarding Nero's fire. "Consequently, to get rid of the report, Nero fastened the guilt and inflicted the most exquisite tortures on a class hated for their abominations, called Christians by the populace. Christus, from whom the name had its origin, suffered the extreme penalty during the reign of Tiberius at the hands of one of our procurators, Pontius Pilatus." 4
Plinius Secundus
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Eunuch ya ce wa Phillip
"Kuma ya amsa ya ce, 'Na yi imani cewa Yesu Kristi ne ofan Allah.'" (Ayukan Manzani 8:37)
Thalus
Matiyuya ce "Sun gicciye shi ... suna zaune, sai suka kiyaye duhunsa na shida har zuwa shekara ta shida ta sarautar dukan ƙasashe. (Matta 27: 35-36;
4546)
Markus ya sa ta wannan hanyar "a cikin duhu na shida duhuya zo ko'ina cikin ƙasar har zuwa awa tara." (Markus 15:33)

Thalus, wani ɗan Basamariya--haihuwar wani ɗan asalin tarihiwandaya haifi kumaya yi aiki a Roma game Ad 52, Julius na Christian, na Christian na Maris na biyu karni na    biyu. 1 "Thallus, a cikin littafin uku na tarihinsa, yana bayyana wannan duhu a
matsayin eclipse na rana." Haromus ya bayyana ƙin sa ga rahoton da muhawara cewa  wani eclipse na rana, kamaryadda Yesu ya mutu a kan Passoveretarewa. Kwarewar da aka ambata game da Thallus shine cewa yanayin mutuwar Yesu an sansu da kuma
tattauna a cikin birni mai mulkin tun farkon karni na farko. Gaskiyargicciyen Yesu dole ne a san shi da kyau a lokacin, har zuwa ƙasan kafirai kamar Thallus Tunanin Ya zama   dole don bayyana batun duhu a matsayin sabon abu. ... Abin mamaki, kokarin Thalling qanksya zama muhimmin hujja na tarihi da kuma amincin Markus na asusun na duhu
a mutuwarsa. " 2

Mara bar-serapion
"Wani rubutun na Biritaniyaya kiyaye matanin wata wasika da aka kira Siriyama kamar Serrates, da mahimmancin Atteniyawa suka nuna a kansu a matsayin hukunci a
matsayin hukunci a matsayin hukunci. Laifi. Wane amfani ne mutanen samarwa da
yashi. A lokacin daYahudawa suka lalace daga cikin garinsu. Da kyau; Ya rayu a cikin    koyarwa daya bayar. "Saboda haka, saboda haka, don kawar da rahoton, Nero yayi     watsi da laifin da aka zalunta, ya shawahala Kiristoci da baqinciki, da ake kira Kiristoci da suka ƙi, Pontus Pilatatus." 3 PLinius Searundus
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A Roman governor in AD 112 wrote to Emperor Trajan "They [Christians] were in the habit of meeting on a certain fixed day before it was light, when they sang an anthem to Christ as God and bound themselves by a solemn oath not to commit any wicked deed ... after which it was their custom to separate, and then meet again to partake of food, but food of an ordinary kind."
5

Seutonius
An annalist and court official of the Imperial House during the reign of Hadrian wrote about AD 120 in the Life of Claudius. "As the Jews were making constant disturbances at the instigation of Chrestus, he (Claudius) expelled them from Rome."6  Edward C. Wharton then states "The reason for the fame of this quotation is due to the fact that Luke, some sixty years earlier, had recorded this same incident as the reason for the apostle Paul yoking up with a Christian Jewish couple named Aquila and Priscilla (Acts 18:1-2). Again, the mention of Christ in the historical context is observed in extra-biblical literature." 7
Flavius Josephus
Josephus has an interesting observation. "There arose about this time Jesus, a wiseman, if indeed we should call him a man; for he was a doer of marvelous deeds, a teacher of men who receive the truth with  pleasure.  He  won  over  many  Jews  and  also  many  Greeks.  This  man  was  the Messiah. And when Pilate had condemned him to the cross at the instigation of our own leaders, those who had loved him from the first did not cease. For he appeared to them on the third day alive again, as the prophets had predicted and said many other wonderful things about him. And even now the race of Christians, so named after him, has not yet died out.” 8
Early Jewish and Gentile Writers
The following quote from F. F. Bruce summarizes this very clearly. “Whatever else maybe thought of the evidence from early Jewish and Gentile writers...it does at least establish, for those who refuse the witness of Christian writings, the historical character of Jesus himself. Some writers may toy with the fancy of a 'Christ-myth,' but they do not do so on the ground of historical evidence. The historicity of Christ is as axiomatic [self-evident] for an unbiased historian as the historicity of Julius Caesar. It is not historians who propagate the ‘Christ-myth’ theories.” 9
Footnotes
1. F. F. Bruce, The New Testament Documents, Eerdmens,p. 113.
2. Edward C. Wharton, Christianity: A Clear Case of History Howard p. 7.
3. British  Museum  Syriac  Mss.,   F.  F.  Bruce,  Jesus  and  Christian  Origins  Outside  the   New Testament, p. 31.
4. The Annals and the Histories, 15:44. From Britannica Great Books, Vol. 15, p. 168.
5. Epistles, 10:96.
6. Life of Claudius, 25:4
7. Edward C. Wharton, Christianity: A Clear Case of History, Howard p. 11.
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Gwamnan Roman a AD 112 ya rubuta wa Sarkin Trajan "Su [Kiristoci] sun yi wa Kristi mugunta ne, amma da suka sāke hallakar da abinci, sai dai abinci mai kyau."



5

Seutonius
Wani jami'in zamani da kuma jami'in gidan sarki a lokacin mulkin Hadarianya rubuta game da Ad 120 a cikin rayuwar Claudius. "Kamar yaddayahudawa sukeyin
rikice-rikice a kan Chrestus, ya (Claudus) daga cikin Rome Paulya bayyana tare da
ma'aurata na Kirista wanda dalilin, ambaton Almasihu a cikin An lura dayanayin tarihi a cikin littattafan-littafi mai-tsarki. " 6




Flavius Josephus
Josephus yana da kallo mai ban sha'awa. "A wannan lokaci Yesu ya tashi game da
wannan lokacin, ya zama mai hikima, idan Bilates ya sakeyingaskiya. Kamar yadda annabumwa suka sake rayuwa. annabta kumaya faɗi wasu abubuwa masu ban
al'ajabi game da shi. Kuma a yanzu haka sai tseren Kiristoci, haryanzu bai mutu ba
tukuna ya mutu. 8 Marubuci na farko da marubutanAl'ahi na Albishirin da ke biye da    su daga F. F. Bruce ya buga wannan a sarari. "Duk wani kuma za a yi tunanin shaidar     daga farkonYahudawa da marubutan Almasihu, amma ba su yi hakan ba, gawadanda suka ki da tarihi na Julius CAESAR. Yana da ba masana tarihi bane wanda yayada
'Ka'idodin Myth - Myth. " 9 Bayanin









1. F. F. Bruce, takaddun Sabon Alkawari, eerdmens, p. 113.
2. Edward C. Whrton, Kiristanci: bayyananneyanayin tarihi Howard p. 7.
3. GidanTarihi na Burtaniya na Burtaniya MS., F. F. Fata, Yesu da Asalin Krista a waje da Sabon Alkawari, p. 31.
4. Annals da tarihin, 15:44. Daga manyan littattafan Brittangica, Vol. 15, p. 168.
5. Epistles, 10:96.
6. Rayuwar Claudius, 25: 4
7. Edward C. Whrton, Kiristanci: bayyananneyanayin tarihi, Howard p. 11.
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8. Antiquities, 18,3. 3.
9. F. F. Bruce, The New Testament Documents. P. 119. cited by Edward C. Wharton in his book Christianity: A Clear Case of History

Words and Actions about God’s Gift
When Jesus was baptized, immersed, by John in the Jordan river, the heavens opened: “And the Holy Spirit descended in bodily form like a dove upon Him, and a voice came from heaven which said, ‘You are My belovedSon; in You Iam well pleased.’” (Luke 3:22)
“ The devil said to him, "If (forasmuch as or since) you are the Son of God, command this stone to become bread.” (Luke 4:3)

“In those days John the Baptist came, preaching in the Desert of Judea and saying, ‘Repent, for the kingdom of heaven is near.’ This is he who was spoken of through the prophet Isaiah. A voice of one calling in the desert, 'Prepare the way for the Lord, make straight paths for him.’” (Matt 3:1-3)

John saw Jesus coming toward him and said, “Look, the Lamb of God, who takes away the sin of the world!” (John 1:29-30)

“As soon as Jesus was baptized, he went up out of the water. At that moment heaven was opened, and he saw the Spirit of God descending like a dove and lighting on him. And a voice from heaven said, ‘This is my Son, whomI love; with him Iam well pleased.’” (Matt 3:16-17)

“ The tempter (Satan) came to him and said, ‘If you are the Son of God, tell these stones to become bread.’” (Matt 4:3)

“ The woman (Samaritan woman) said, ‘I know that Messiah’ (called Christ) ‘is coming. When he comes, he will explain everything to us.’ Then Jesus declared, ‘I who speak to you am he.’” (John 4:25-26)
For several years Jesus taught as one having authority confirming His message by miracles, signs and wonders such as causing the blind to see, the deaf to hear, the lame to walk and raising the  dead to life again.

“Jesus asked his disciples “‘But what about you?’ he asked ‘Who do you say I am?' Simon Peter answered, 'You are the Christ, the Son of the living God.' Jesus replied, 'Blessed are you, Simonson of Jonah, for this was not revealed to you by man, but by my Father in heaven. And I tell you that you are Peter, and on this rock, I will build my church, and the gates of Hades will not overcome it. I will give you the keys of the kingdom of heaven; whatever you bind on earth will be bound in heaven, and whatever you loose on earth will be loosed in heaven.’” (Matthew 16:1519)
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8. Tsufa, 18,3. 3.
9. F. F. Bruce, takaddun Sabon Alkawari. P. 119. An kawo ta Edward C. Whrton a cikin littafinsa Kiristanci: Tabbataccenyanayin tarihi

Kalmomi da ayyuka game da kyautar Allah
Lokacin daYohanna yayi masa baftisma, wanda akayi imagaba, ya roƙi sararin sama, ya umarci wannan dutsen da zai zama gurasa. " (Luka 4: 3) "A wannan ranakun nan
Yahaya Maibaftismaya zo, yana wa'azinjejin Yahudiya, yana cewa, 'Takwasawa, ga Mulkin Sama yana kusa da shi.' Wannan shi ne wanda yayi magana da ta hanyar
annabi Ishaya. Muryar mai kira a cikin jeji, 'Ka shiryahanya domin Ubangiji, ka miƙa maka hanyoyi madaidaiciya.' "(Matt




3:1-3)

Yahayaya ga Yesu yana zuwa wurinsa,ya ce, "Duba, thean Rago na Allah, wandaya ɗauke zunubin Duniya! " (Yahaya 1: 29-30)

"Da zarar an yi wa Yesu baftisma, saiya tashi daga cikin ruwa. A wannan lokacin ne sama aka buɗe,
Kuma ya ga Ruhun Allah yana saukowa kamar kurciya dawalƙiya a kansa. Sai murya daga Sama ta ce, 'Wannan ne ɗana,wanda nake ƙauna. tare da shi na yi farin ciki sosai. '"(Matt 3: 16-17)

"Shaidanya zo wurinsa,ya ce, 'Idan kai thean Allah ne, in zama gurasa.'" (Matiyu 4: 3)


Ya ce: "Matar (Matar Samariya ta ce, 'Na ga cewa" mai zuwa ne. Idanya zo, zai bayyana
muku komai.' "(Yahaya 4:25-26)
Shekaru dayawa Yesu ya koyar da mutum mutum yana tabbatar da sakon ta hanyarmu'ujizai, alamu Kuma abubuwan al'ajabi kamar sa makaho ganin, kurma na ji, gurgu don tafiya da kuma ɗaukar matattu zuwa rayuwa.

"Yesu yatambayi almajiransa" "Amma yaya ra'ayinka?" Ya ce 'Wa kuke cewa ni ne?'
Saminu Bitrus ya amsa ya ce, 'Kai ne Almasihu, ofan Allah Rayayye.' Amma Yesu ya ce, 'Ya sa ku albarka ne, saboda wannan ba a saukar muku da mutum ba, amma ta wurin
Ubana dayake cikin sama. Ina gaya muku cewa ku ne Bitrus, da wannan dutsen, zan
gina ikkilistana, ƙofofin Hades ba za su rinjaye shi ba. Zan ba ku mabuɗan Sama. Duk
abin da kuka ɗaure a sama za a ɗaure a sama, kuma duk abin da kuka kwance a sama za a jera a sama. '"(Matta 16: 1519)
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Comment: “On this rock” - the fact that Jesus was and is the Son of God is the foundation of “My Church.”  “Hades” is the temporary residence of the souls of the dead. Death will not overcome Christ’s Church.

He was more specific about the time His Kingdom would come for "he said to them, 'I tell you the truth, some who are standing here will not taste death before they see the kingdom of God come with power.’” (Mark 9:1)

Comment: Christ would be establishing his church during the lifetime of some of his hearers. He then intentionally gave his life as the sin-offering, a sacrifice, to atone for man’s sin by allowing the Roman government to crucify him. They buried him in a secure grave with guards to prevent the theft of his physical body. But God, the Father, raised Him the third day before his body decayed, conquering death and the grave.

“About the ninth hour Jesus cried out in aloud voice, ‘Eloi, Eloi,lamasabachthani?’-which means, ‘My God, my God, why have you forsaken me?’ When some of those standing there heard this, they said, ‘He's calling Elijah.’ Immediately one of them ran and got a sponge. He filled it with wine vinegar, put it on a stick, and offered it to Jesus to drink. The rest said, ‘Now leave him alone. Let's see if Elijah comes to save him.’ And when Jesus had cried out again in aloud voice, he gave up his spirit.” (Matt 27:46-50)

“His disciples were in the house again, and Thomas was with them. Though the doors were locked, Jesus came and stood among them and said, ‘Peace be with you!’ Then he said to Thomas, ‘Put your finger here; see my hands. Reach out your hand and put it into my side. Stop doubting and believe.’ Thomas said to him, ‘My Lord and my God!’” (John 20:26-28)

Some forty days later His return to Heaven was witnessed by the apostles. The Holy Spirit was sent to guide them in preaching and recording the Gospel, the power of God unto salvation. Initially, many Jews and later many Gentiles acknowledged Jesus as God, the Christ (the Anointed One). Many witnesses in Judea, Galilee, and Samaria who lived while He lived and taught, testified of His coming back to life (resurrection) and His return to Heaven (ascension).
The Foundation of “My Church”
“It is by the name of Jesus Christof Nazareth, whom you crucified but whom God raised from the dead, that this man stands before you healed.  He (Jesus) is ‘the stone you builders rejected, which has become the capstone. '  Salvation is found in no one else, for there is no other name under heaven given to men by which we must be saved.” (Acts 4:10-12)
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Sharhi: "A wannan dutsen" - gaskiyar cewa Yesu shine ɗan Allah tushe ne na
"Church na." "Hades" mazaunin wucin gadi ne na rayukan matattu. Mutuwa ba za ta yi nasara da cocin Kristi ba.

Ya kasance takamaiman bayani game da lokacin da Mulkinsa zai zo don "ya ce musu, 'Ina gaya muku Ubangiji Gaskiya, wasu da suke tsaye a gaban ba za su ɗanɗani mutuwa ba kafin su ga mulkin Allah ya     zo da ƙarfi. "(Markus 9: 1)

Sharhi: Kristi za a kafa cocinsa a lokacin rayuwar wasu masu sauraron sa. Daga nan da ganganya ba da ransa domin yin hadaya don zunubi, hadaya, da kafaici don
zunubin mutum ta hanyar barin Gwamnatin mutum ta hanyargicciye shi. Sun binne shi a cikin amintaccen tsaro tare da masu gadi don hana sakinjikinsa. Amma Allah,   Uba, ya tashe shi kwana na uku kafinjikinsaya lalace, sai kabarin da kabari yake.

"A cikin awa tara na tara Yesu ya ɗaga murya da babbar murya,ya ce, 'Ya Allahna, ka cika da shi a kan sanda.' Nan da nan kuma kayi watsi da shi? 'Nan da nan kuma ka
rabu da shi?' Nan da nan kuma ka rabu da shi? 'Nan da nan kuma kayi watsi da shi?'      Nan da nan kuma kayi watsi da shi? 'Nan da nan kuma kayi watsi da shi?' Nan da nan   kuma kayi watsi da shi? 'Nan da nan kuma kayi watsi da shi?' Nan da nan kuma kayi    watsi da shi? 'Nan da nan kuma kayi watsi da shi?' Nan da nan kuma kayi watsi da shi? 'Nan da nan kuma kayi watsi da shi?' Nan da nan kuma kayi watsi da shi? 'Nan da nan  kuma kayi watsi da shi? Yanzu sai ka bar shi shi kaɗai. Bari mu gani ko da da babbar     murya, sai ya ba da Ruhunsa. " (Matt 27: 46-50) "Alƙur'ãni a cikin gidan, kuma akwai wa Tobas,ya ce:" Ya Allahna, sun kasance a gabãninsu. "(Yahaya 20: 26-28) kwana arba'in.  Manzanninsa sun koma sama da manzannin. An aiko da Ruhu Mai Tsarki don
jagorantar su cikin wa'azi dayin rikodin bishara, ikon Allah zuwa ceto. Da farko,
Yahudawa da yawa kuma daga baya mutane dayawa na Al'ummai sun yarda daYesu, Almasihu (Almasihu). Shaidu dayawa a Yahudiya, Galili, da Samariya daya rayu, ya
sanar da dawowa,ya ce wa sama da sama (Hawan Yesu).


Kafuwar "Church na"
"Yana da sunan Yesu Kristi ne na Nazarat, wanda kuka giccedaba, amma wanda yatayar da kai daga matattu, wanda yatayar da kai daga cikin matattu, wanda ya tashi daga cikin
matattu, wanda ya zama dutsen da kakeyi. Ceto ba a sami a cikin wani ba, domin babu wani  suna a ƙarƙashin sama zuwa ga mutane wanda dole ne mu sami ceto. " (Ayukan Manzanni 4: 10-12)
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“Who (Jesus of Nazareth), being in very nature God, did not consider equality with God something to be grasped, but made himself nothing, taking the very nature of a servant, being made in human likeness.” (Philippians 2:6-7)
Comment: God, the Son, chose to become a physical body of flesh in the form of Jesus to live among men and face temptations, trials and rejection by the very beingshe created. This topic is discussed in The Man Who Was God by BibleWay Publishing.
Christ is the foundation of the church. Ephesians 2:20: “having been built upon the foundation of the apostles and prophets, Christ Jesus Himself being the cornerstone”; 1 Corinthians 3:11: “For no man can lay a foundation other than the one which is laid, which is Jesus Christ” and  2 Timothy 2:19: “Nevertheless, the firm foundation of God stands, having this seal, The Lord knows those who are His.”
“I pray that the eyes of your heart maybe enlightened, so that you may know what is the hope of  His calling,  what are the riches of the glory of His inheritance in the saints, and what is the  surpassing greatness of His power toward us  who believe.  These  are  in accordance  with  the  working of the strength of His might which He brought about in Christ, when He raised Him from  the dead, and seated Him atHis right hand in the heavenly places, far above all rule and authority  and power and dominion, and every name that is named, not only in this age, but also in the one  to come – the everlasting age.  And He put all things in subjection under His feet, and gave Him  as head over all things to the church, which is His body, the fulness of Him who fills all in all.”
(Ephesians 1:18-23)
Following Jesus'ascension to heaven the apostles returned to Jerusalem as He had commanded them. Many Jews were gathered in Jerusalem, because it was Pentecost. “And when the day of Pentecost had come, they were alltogether in one place.  And suddenly there came from heaven a noise like, and it filled the whole house where they were sitting. And there appeared to them tongues as of fire distributing themselves, and they rested on each one of them. And they were all filled with the Holy Spirit and began to speak with other tongues, as the Spirit was giving them utterance.” (Acts 2:1-4)
The sound of rushing wind brought a great crowd to the assembled apostles. Peter and the other apostles seized the opportunity to remind them of what they and their religious leaders had done, stating, "'Therefore let all Israel be assured of this: God has made this Jesus, whom you crucified, both Lord and Christ. ' When the people heard this, they were cut to the heart and said to Peter and the other apostles, 'Brothers, what shall we do?'Peter replied,  'Repent and be baptized, every one of you, in the name of Jesus Christ for the forgiveness of your sins. And you will receive the gift of the Holy Spirit. The promise is for you and your children and for all who are far off (all people) -for all whom the Lord our God will call.’” (Acts 2:36-39)
Comment:  “Repentance”  is  not  a  mere  feeling;  it  has  not  the  uncertainty  of  moods  and sentiments. It is not a simple change in the weather of the soul. It is a distinct alteration of the
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"Wanene (Yesu Banazare), kasancewa cikin dabi'ar Allah, bai yi la'akari da daidaituwa tare da Allah ba
da za a gran, amma ya sa kansa wani abu, ɗaukaryanayin bawa, ana yin shi a cikin mutum. " (Filibbiyawa 2: 6-7)
Sharhi: Allah, Sonan, ya zaɓiya zama jikin mutum na jiki a cikin hanyar jiki don zama cikin mutane kumaya fuskanci daya halitta. An tattauna wannan batun a cikin
mutumin da Allah ta buga littafi mai tsarki.
Kristi shine tushen Ikilisiya. Afisawa 2:20: "Bayan an gina shi a kan kafuwar manzannin da annabawa, Almasihu, Yesu da kansaya zama babban dutsen"; 1 Korinthiyawa 3:11: "Ba mutumin da zai sa harsashin wanin da za ku iya haskaka da zuciyarka, domin ku
san cewa, da kuma dukiyartabbatacciyar ita ce, don ku san cewa ƙarfin zuciyar ku, don ku san cewa ƙarfin zuciyar ku, don ku san cewa ƙarfin zuciyar ku, don ku san cewa
ƙarfin zuciyar ku, don haka, da kuma dukiyartabbatacciyar ita ce, don ku san cewa ƙarfin zuciyar ku, don haka, da kuma ƙarfin kafuwar Allahnka, don haka, da
tsaka-tsakin tushensa, don haka, da kuma dukiyar daukaka ta ɗaukaka ta." Mashin
girman ikonsa gare mu wanda yayi imani. Wadannan suna cikin hakkin mulkin da
suka zo - ba kawai a cikin ƙafafunsa ba. Abubuwa ga Ikklisiya, wanda shine jikinsa,
cikarwanda ya cika duka. " (Afisawa 1: 18-23) Bayan Yesu zuwa sama zuwa sama zuwa  sama Sama'izar manzannin kamaryaddaya koma Urushalima kamaryaddaya umarce su. Yawancin Yahudawa sun taru a Urushalima, domin Fentikos ya kasance. "Sa'ad da    kuma ranar Fentikos ya zo, a wuri guda wuri ɗaya. Kuma suka cika da Ruhu Mai Tsarki, ya fara magana da waɗansu, kamaryadda suke a gaban kowane ɗayansu. Kuma suka  bayyana ga kowane gidan, kamaryadda Ruhuyake ba su." (Ayukan Manzanni 2: 1-4)     Sautin iska mai saurin fushi ya kawo babban taro a taron Manzannin. Bitrus da sauran  manzannin sun yi amfani da zarafin tuna musu da abin da suka yi da shugabannin
addinansu sun yi, cewa, Allah ya sa wannan da kuka gicciye, ya Ubangiji da Kristi. ' Da    mutane suka ji haka, suka durƙusa, suka ce wa Bitrus da sauran manzannin, me za mu  yi? Bitrus ya amsa ya ce, 'Tom kuma kayibaftisma, da sunan Yesu Almasihu saboda kai da dukkanwaɗanda Ubangiji Allahnmu zai yi.' (Ayukan Manzanni 2: 36-39)












Sharhi: "Tubarta" baji kawai bane; Ba shi da rashin tabbas game dayanayi da tunani. Ba canji mai sauƙi ne a yanayin rai ba. Yana da bambanci na
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focus of the intelligence; it carries with it a movement of the will; in short, it is a revolution in the very ground of the man's being.” (Al Maxey in Reflection)
Comment: “Baptized” was transliterated from the Greek word baptizo meaning to submerge, dip, plunge under. Baptizo should not be confused with the Greek words; rantizo, meaning to sprinkle, or with the Greek word cheo meaning to pour over.
“This Jesus is the stone that was rejected by you, the builders, which has become the cornerstone. And there is salvation in noone else, for there is no other name under heaven given among men by which we must be saved.” (Acts 4:11-12)
Many Jews on Pentecost Day, realizing their sinful condition, put their trust in Christ by calling upon God to forgive them by being immersed in water (baptism) into Christ’s death after which God raised them from their burial in water and added them to His disciples thereby establishing His body of forgiven sinners, His church.
“So then, those who had received his word were baptized; and there were added that day about three thousand souls.  And they were continually devoting themselves to the apostles' teaching and to fellowship, to the breaking of bread and to prayer.” (Acts 2:41-42)
“And day by day continuing with one mind in the temple, and breaking bread from house to house, they were taking their meals together with gladness and sincerity of heart, praising God, and having favor with all the people. And the Lord was addingto their number day by day those who were being saved.” (Acts 2:46-47)
James,addressing those IN Christ, stated: “Blessed is the man who perseveres under trial because when he has stood the test, he will receive the crown of life that God has promised to those who love him. When tempted, noone should say, ‘God is tempting me.’ For God cannot be tempted by evil,nor does he tempt anyone; but each one is tempted when, by his own evil desire, he is dragged away and enticed. Then, after desire has conceived, it gives birth to sin; and sin, when it is full- grown, gives birth to death.” (James 1:12-15)

Comment: Knowing there are consequences for sin, you and I need to be forgiven, redeemed, reconciled, and brought back into a righteous relationship with God. Those who are forgiven are  put  into  the  Kingdom  not  made  by  hands.  Following  this  reconciliation  to  God’s relationship, one must grow into God’s likeness They had in the beginning by studying Christ’s message, the Bible.

“The Lord is not slow to fulfill his promise as some count slowness, but is patient toward you, not wishing that any should perish, but that all should reach repentance.” (2 Peter 3:9)
“Godly sorrow brings repentance that leads to salvation and leaves no regret, but worldly sorrow brings death.” (2 Corinthians 7:10)
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mai da hankali ga hankali; Yana ɗauka tare da shi motsi na nufin; A takaice, juyin juya hali ne a cikin ƙasa na kasance. " (Al Maxey a cikin tunani)
Sharhi: "An yi masa baftisma" da kalmar nan ta Hellenanci Ma'ana Ma'ana don nutsar da shi,
tsoma, sahun. Bai kamata a rikice da kalmomin Helenanci; Rantizo, ma'ana yayyafa, ko tare da kalmar Girkanci mai tambayata ma'ana ta zuba sama.
"Wannan Yesu ne dutsen daya ƙi ku, maginin, wandaya zama dutsen.
Kuma babu ceto a ba wani kuma, domin babu wani suna a ƙarƙashin sama da aka ba wa mutane ta hanyar da dole ne mu sami ceto. " (Ayukan Manzanni 4: 11-12)
Yawancin Yahudawa a ranar Fentikos, suna ganin halayen masu zunubi, sun dogara ga Almasihu ta hanyar
[image: ]i[image: ]a (a)ngijiya gafarta musu ta hanyar ruwa (baftisma) cikin mutuwar Kristi bayan wanene
Allah ya tashe su dagajana'izar ruwa da kara su ga almajiran da suka gafarta masa masu zunubi, cocinsa.
"Don haka, waɗanda suka karbi kalmarsa akayi masa baftisma; Kuma aka kara a
wannan rana kusan mutane dubu uku. Kuma suna cinye abinci da rayuka." (Ayukan     Manzanni 2: 41-42) "Kuma kowace rana tana cikin tunani ɗaya a cikin haikali, da kuma karya abinci tare da farin ciki, da samun abinci tare da ni da ranar da suke samun
ceto." (Ayukan Manzanni 2: 46-47)



Yaƙub, jawabi gawaɗanda ke cikin Almasihu, aka faɗa: "Mai farin ciki ne, ya ce, 'Ba za a iya gwada kowa ba.' Amma kowane irin mugunta ne, ba za a yi mini jaraba ba. To, a
bayan muradin mugunta ne. To, ba a taɓayin sa ba An ɗauke shi, yana haihuwar     zunubi; da zunubi, idan ya kasance mai girma, yana jin mutuwa. " (Yakubu 1: 12-15)




Sharhi: Sanin akwai sakamako ga zunubi, ku kuma ina buƙatar gafartawa, fansa, Subawa, kuma ya dawo da shi cikin aminci ga Allah. Wadanda aka gafarta
an sa a cikin mulkin da aka sanya ta hannun hannu. Biyo wannan sasantawa ga Allah
Dangantaka, mutum dole ne ya girma cikin kamannin Allah da suka yi a farkon yin nazarin saƙon Kristi, Littafi Mai-Tsarki.

"Ubangiji ba shi da jinkirin cika alkawarinsa kamaryadda wasu ke ƙidayajinkirin, to, kayi haƙuri a kanku, ba Fata cewa kowane yakamataya lalace, amma duk ya isaya tuba. " (2 Bitrus 3: 9)
"Baƙon Allah ya kawo tuba da ke kai ga ceto da kumaya fita nadama, amma baƙin cikiya kawo mutuwa. (2 Korinthiyawa 7:10)
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“For we must all appear before the judgment seat of Christ, that each one may receive what is due him for the things done while in the body, whether good or bad.” (2 Corinthians 5:10)
“For if, when we were God's enemies, we were reconciled to him through the death of his Son, how much more, having been reconciled, shall we be saved through his life! Not only is this so, but we  also  rejoice in  God  through  our Lord Jesus  Christ,  through  whom  we  have  now  received reconciliation.” (Romans 5:10-11)
“Therefore, if anyone is in Christ, he is a new creation; the old has gone, the new has come! All this  is from  God,  who  reconciled  us  to  himself  through  Christ  and  gave  us  the  ministry  of reconciliation: that God was reconciling the world to himself in Christ, not counting men's sins against them. And he has committed to us the message of reconciliation.” (2 Corinthians 5:17-19)
Comment: “A new creation” is a spiritual creation of forgiven sinners made priests to serve God. The first creation, physical man, was made from earth’s elements. This new creation is made from God’s grace, and man’s faith, trust, and obedience.
“‘I have told you these things, so that in me you may have peace. In this world you will have trouble. But take heart! I have overcome the world.’” … “After Jesus said this, he looked toward heaven and prayed: ‘Father, the time has come. Glorify your Son, that your Son may glorify you. For you granted him authority overall people that he might give eternal life to all those you have given him. Now this is eternal life: that they may know you, the only true God, and Jesus Christ, whom you have sent.’” (John 16:33, 17:1-4)
Since Jesus is God’s gift of eternal life, what must one do to accept this gift? On Pentecost Day,
40 days following Jesus’ return to Heaven, Peter answered this question, and the Spirit was poured out on all men. “God had promised him (David) on oath that he would place one of his descendants on his throne. Seeing what was ahead, he spoke of the resurrection of the Christ, that he was not abandoned to the grave, nor did his body see decay. God has raised this Jesus to life, and we are all witnesses of the fact. Exalted to the right hand of God, he has received from the Father the promised Holy Spirit and has poured out what you now see and hear.” (Acts 2:3033)
"’Therefore, let all Israel be assured of this: God has made this Jesus, whom you crucified, both Lord and Christ.’ When the people heard this, they were cut to the heart and said to Peter and the other apostles, ‘Brothers, what shall we do?’ Peter replied, ‘Repent and be baptized, everyone of you, in the name of Jesus Christ for the forgiveness of your sins.’” …  “Those who accepted his message were baptized, and about three thousand were added to their number that day.” (Acts 2:36-38, 41)
“They broke bread in their homes andate together with glad and sincere hearts, praising God and enjoying the favor of all the people. And the Lord added to their number daily those who were being saved.” (Acts 2:46-47)
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"Don mu dole ne mu bayyana a gabankursiyin Kristi, cewa kowannensu na iya karɓar  abin da zai faru saboda abubuwan da akayi yayin da cikinjiki, ko mara kyau ko mara   kyau." (2 Korinthiyawa 5:10) "Domin mu, lokacin da muka kasance maƙiyan Allah, mu   ma an sami farin ciki a rayuwarsa. Ba za mu yi farin ciki da Ubangijinmu ba. (Romawa   5: 10-11) Idan wani yana cikin Almasihu, sabuwar halitta ce; Sabon wannan ya yi mana hukunci a kansu. Kuma Ya sulhunta mu! (2 Korinthiyawa 5: 17-19) Fa'akari: "Wata
sabuwar halitta 'abar halitta ce ta ruhaniya ta gafarta wa Allah. Halittar farko, mutum na zahiri, abubuwan da akayi ne daga abubuwan duniya. An yi sabuwar halitta ne
daga alherin Allah, da bangaskiyar mutum, dogara, da kuma biyayyarsu.







"Na faɗa mukuwaɗannan abubuwa, domin a cikina za ku sami salama. Amma wannan ita ce rai madawwami. Yanzu wannan shine rai madawwami. Allah, da Yesu Kristi,
wanda ka aiko. '"(Yahaya 16:33, 17: 1-4)




Tun da Yesu baiwar Allah ta har abada, menene ya zama dole mutum ya karɓi wannan kyautar? A ranar Fentikos, kwanaki 40 da ke biye da Yesu dawo zuwa sama, Bitrus ya    amsa wannan tambayar, an zuba wa mutum duka. "Allah yayi masa alkawari (Dauda)   yayi rantsuwa da cewa ya yi wa zuriyarsa, ya kumayi wannan maganar da ta yi.
(Ayukan Manzanni 2: 3033)



"Saboda haka, sai dukan Isra'ila duka suka tabbata cewa, Allah ya sa wannan, sai ya ce wa Ubangiji da sauran manzannin, da kuma dubu uku da za su ƙarayawansu. a
wannan ranar. " (Ayukan Manzanni



2:36-38, 41)
"Sun ci abinci a cikin gidajensu kuma sun ci gaba tare da farin ciki da zukata, suna yabon Allah da
jin daɗin ni'imar duka mutane. Ubangiji kuwaya ƙarayawansu yau da kullunwaɗanda suke samun ceto. " (Ayukan Manzanni 2: 46-47)
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There are many examples of others who accepted Christ by dying to sin, being buried (immersed in water) into Christ’s death, raised by God as new spiritual beings, and put in Christ’s Body and in fellowship with God.
1.    Ethiopian eunuch – Acts 8
2.    Samaritans – Acts 8
3.    Saul of Tarsus – Acts 9
4.    Cornelius – Acts 10
5.    People in many in cities of Philippi, Ephesus, Corinth and Rome.

Questions
1. There is only one prophecy about Jesus. True ___ False ___
2. God intentionally emptied Himself of deity to become human and live among His creation. True ___ False ___
3. There are nonon-Christian historians who wrote about Jesus. True ___ False ___
4. John, the Baptist, acknowledged that Jesus was God who could take away man’s sins. True ___ False ___
5. The foundation of the Church Christ built was a. ___ The Jews
b.         Peter
c.        Jesus as God in flesh
d.        His church has not been established
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Akwai misalai dayawa na wasu waɗanda suka yarda da Almasihu ta wurin mutuwa ga zunubi, ana bunkasa [image: ]ucikin ruwa) cikin mutuwar Kristi, Allah ya tashe shi da sabon ruhaniya, kuma a saka a jikin      Kristi da tarayya da Allah.
1. Ethiopian eunuch - Ayyukan Manzanni 8
2. Samariyawa - Ayukan Manzanni 8
3. Saul na-Tais - Ayukan Manzanni 9
4. Karniliy- - Ayukan Manzanni 10
5. Mutane dayawa a garuruwa na Filibi,Afisa, Koranti.

Tambayoyi
1. Annabci daya ne kawai game da Yesu. Gaskiya ___ karya____
2. Allah da ganganya ɗora kansa da kansa na mutum ya zama mutum da rayuwa a cikin halittarsa.
Gaskiya       na karya       3.     Babu masana masana tarihi waɗanda ba Krista ba
waɗanda suka rubuta game
4. Yda[image: ]eas[image: ]a.G,amskaiyia [image: ]_[image: ]fktairsyma a, yarda cewa Yesu Allah ne zai iya kawar da zunuban mutum. Na gaskiya ___ karya____
5. Tushen Ikklisiya Kristi ya gina shi ne a. ___ Yahudawa
b.       Bitrus
c.       Yesu a matsayin Allah cikinjiki
d.       cocinsa ba a kafa ba
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